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Hhall Y J..‘E:,'! (W l;:.;.; t[The husband is
entitled to tal;ing her back to the marriage-state as
long as prayer is not Ianful to her] (\Igh)
And the savmg, in a trad, 35 Jeed) le) ]
U. e 156 J \.J,, i.e. [When he sam that
the sun had set, he said,] This is the time of its
becoming lanful; meaning the prayer of sunset.
(TA.) — [J;, aor. -, inf. n, J..
became, free from, or quit of, ;m obligation, or
responsibility.] You say, A.U u.o ,’}- 0 adao
t[He made him, or pronounced him, free JSrom,
or quit of, obligation, or rc«pomzbd:l Y with re.
spect to him). (TA.) [And 13S ua J.. o S0
tThou art free from, or quit of, obbgalwn, or
ra:ponnbchry, mth re:pcct to such a thmg ] And
J. said of the ))..0, (S, Msb,) or ub..l ,_,.. J..,
(K,) inf. n. J’)\., (8,) or Ja-, (Msb,K,) or both ;

(TA;) and ¥ Jal, (S, Mgb K,) and ¥ Jla3;

(Bql and Jel in ii. 192;) t He quitted his state of
,l,-! (Msb, K :) this, also, is a metaphorical

signification, from 3.;3." . (TA.) [Hence,]
u;-.i Ja. o J;J and u,.., 'd- o t He
did it when he was free from ,oi)-.l and when he

was in the state qf,ol)-l (X)) And ,J..JI ;,,..v,
($ ) or J-"),-J (K:) see j. below And

o‘,." .,J.. (8,K,) [aor. -,] inf. n. Ja. and
J,.‘.. (TA,) 1The woman quitted her [period
termed) oa& (5,K:) tlns, too, lsumetuphon(,al
ngmﬁcauon, from o.u.dl ,J.. (TA ) or Sa
E|,).U +she became_/: ce from any obstacle to mar-

, tHe was, or

riage, as, for instance, by having accomplished the
sae. (Msb.) [And tThe moman became free
fm;m the marriage tie, by the death of her hus-
band, or by divorce.] You say, U:" ,}— Us ¢3|
tThou art divorced from me. (TA.) And Sl
mll tT'he oath [became ducharged and thus,]

proved true. (Msgb. )_,).., aor. -, inf. n. J..,
t+ e ran. (TA. )—q J. sce 4. —J., sec.
pers. ..,.u. aor. =, inf. n, J..l-. He (a man) kad
« pain in his hips and [in the CK “or”] his
hnees. (K.) [Sce also J.\., below.]

2. aMa: sce 1, in two placea — and see also

4, in four plnces _..u,,.,l! J.\. (§, Mgh, Msb,

K,) inf. n. JA-J (Mgh, K) and Yila3, (5,*
Mgh, K,) and 'J...J which is anomalons, (X,
or 'ii..a is a simple subst., (Msb,) [and] so is

'J. (K, TA,) tHe expiated the oath: (K :)
or theﬁeed the oath ﬁom obltgatwn by making
un exception, or saying aut G ul or by expia-
tion: (Mgh, Msb:) or the did that whereby he
became free from violating, or failing of keeping,
the vath; [gencrally meaning he made an ex-
cqmon in the oath, or lnc expiated it;] as also

'u.. (Msb:) and a.,..u U’ Y Jlas5 the made
an exceplion, or said an G u! in Im oath, (8,
Mgh, K,) immediately : (TA :) "and l,.-o Y s

the became quit of it by expiation, (Mgh TA,)
or by a violation of it requiring expiation, or by

Jo

making an exception, or saying & A& Oy, in it.
(TA.) One says to him who goes to a great
length in threatening, or him “ho excceds the

due bonnds in what he says, u'}b bl ")\-., mean-
ing + Make thou an e:vccptmn, or say L o
O father of such a one, in thine oath; regarding
h|m as a swearer: and in like manuner one says,

')\. )ési Jb. L t+[ O swearer, beur in mind
the maktng an exception, or xaymg abl S 1],
(S,* TA. [See a similar saying in the second
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sentence of tlns art 1) In the saying 1S u.hb'))

135 Jadt un A3 ¥Ja 91, [the particle] 1 is
syn. with QS'J, and the meaning is said to be,
t (1 will assuredly do such a thing : but] the an-
nulling of the oblcgatxon, or the ex]mztlon, qf [that]

my asscveration (U..J a3, or 4..\..,,) shall
be my doing such a thing. (TA.) One says also,

- 23004

,...AJ! Yilas ads$, meaning tI did it only
enough to annul the obligation of, or to expiate,
the oath; not exceeding therein the ordmary
bounds. (S, Msb. ) Ttis sald ina trad. , ..a,...g N

,....Jl Yilei '91 ,un PRt ,'9,1 G u.,..u,
meaning f[Three children ry the believer shall
not (1!6 and the fire of Hell touch him]  save
enough to annul the obligation of, or to expiate,
the oath that is implied in the saying in the Kur
[xix. 72], ¢ There is not any of you that shall not
come to it.” (A’ Obeyd, 8, TA.) Hence J,LLJ’
came to be applied to anything in which the or-
dinary bounds were not exceeded. (§, Msb.) One
£ - 220 » Ed o - 50~
says, Yekao £33, (8, TA,) or Yokaod G5, (K,)
meaning 1.1 beat him moderately ; not exceeding
the ordinary bounds. (K,*TA.) And Kaab Ibn-
Zuheyr says, speakmg of the feet of a she-camel,
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J.g.l...aua)\ Ova3s, meaning Their falling on T

the ¢ Jround is nithout vehemence. (S.) [In like
manner, also,] ,..dl '41-.: is descnptlve, by way
of comparison, of lmlencss as is u{..,!l 'd...a
(Mgh:) or of anything occupymg little time :
(TA:) and ,.:JJI vifas '91, in the trad. cited

above, means f[xlrghlly, or] with a slight touch.
(Mgh.) A poct says,

LET I I

* d-”x'u e~ it u'\" &5)' »
SR R

t[I see my camels loathed the water of Jadood,

s0 that they did not taste in it a drop save spar-
LIS

ingly]. (S)._.'l.mu.oqb,}h. inf. n. J,\.J,
t He, or it, remored what nas in him, of disease.
(Har p. 231. )==Z.L-.Jl Mo e clad him with

the Lam. (TA.)

8. Je e alighted, or descended and stopped
or sgjourned or abode or lodged or settled, with
him ; and simply ke took wp. his abo:ls, lodged,

or settled, with lum, eyn axo ,_). (K.) You
say, o.,\.l, ,b o dL-.g [He takes up his abode,
lodges, or seulm with him in one lwuse] S)|+
And, of a woman, U..‘,.é o l‘_-.” JL-.J [She
takes her place with” her lusband in a bed).
(Mgh.)

4. ala! He made him to alight, or descend

[Booxk I.

and stop or sojourn or abide or lodge or settle;
and simply he made him to take up his abode,
to lodge, or to settle,; syn. 3}:1‘, ($,K;) asalso
Y e, and « 'J;: (K :) said also of a place
[as though mé:;ninn it invited him to alight, &ec.).
(184, TA.) So in the phrases SN ket and
,_,ts:.al,., and SN Y alle, He made him to
al!g’lf or decccnd and stop &c., in the place.
(K ) i i J.! t [He caused punishment
(Zg,n.ﬂ l;emo' understood) to alight, or descend,
upon himself; or] he did what necessitated, or he
deserved, punishment. (S,K.) _.A;L; :I!T ot
t God necessitated it, as suitable to the require-
ments of justice, to take cﬂ'ert upon him; namely,
his threatened punishment (o,.l) (K*TA.) —
And ol 1 He (God, Msb and K, and a man,
S Msb) made it lanful, allowable, or free; as
also ¥ alla, (S, Mgh, Msb, K, TA,) inf. n. :},{;J‘
and 'ZL.; (S) Hence, [in the Kur ii. 270,)
C"" af J.l t God has made selling to be
lanful, or allowable, giving the choice to practise
it or abstain ﬁom it. (Msb.) And hence also,
.U.JI J ..Ab.l t I made, or have made, lamful,
allon:able or free, to him, the thing. (S.) -And

l,..,)l ol)..\l Sliat 41 made, or have made,
the woman lamful to her husband. ($.) s And

2 PR

}and ¥ aHia t+ I made him, or pronounced
him, free from, or quit of, obligation, or respon-
sibility, with respect to what was between me and
kim. (Ham p. 446.) And ¥ala3 t+ He made
him, or promounced him, free from, or quit, of,
obligation, or re:ponnbddy, mth re.tpcct tu him-

s s\

self. (TA.) _,0 )i.q o !,.\-.l or |,..\.’ with

=, accord. to different readings of a trad.: see 4

in art. J..:gJ.-.\ as an intrans. verb: see 1,
near the c¢nd of the paragraph. Also + He en-
tered upon [any of ] the pr «fanc months. (S,K.)
And t He went fuvth to the J- (S, K:) or
he became in the J-, which mecans the region
nithout tlw,o,.. [or sacred territory]: (Msb:)
or he became free from, or quit of, an obligation
[of any kind] that was upon Ium ‘(S K.) e—

It is said in a trad., .L; J;.l w J..\ meaning

t Whoso quits the state of )l)..!, and makes it
lawful to attack thee, and fights with thee, do thou
s0 with him, though thou be in the state of s\ym) :
or it means, if @ man make lawful to him what
is unlawful to him, as thy honour or reputation,
and thy property, repel him from thyself in such
a way as thou canst. (Sgh, TA.) — ol Sk
(a ewe or goat) secreted milk in her udder with-
out bringing forth: ($,0:) or tske, (a ewe or
goat, K, and a camel, TA,) after her milk had
become scanty, or had dried up, yielded her milk
abundantly in consequence of her having eaten
the [herbage termed] e in which case she
is said to be U..... (K.) And Galy e et

She (a camel) yiclded her milk abundanlly to
Izcr young one. (1Sd,TA.)

5. J.L..J It passed away by becom.z'ng dissolved,
melted, or liquefied. (KL.) [And fgl! HMas It
became redyced by analysis to it: occurring in



